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chambre un homme i é&loguent, possédant utne richesse
d'imagipation &zale & celle de V'honorable président du
Congeil, - 4

Ces coroptes-rendus de journaux ont circnlé considérable-
ment; ile-sont trjs-graves, 1l est trés-important, dans Iintérat

ublie, que nous connaissions les faits, Un ministre de la

?’uiasimce du Canada devrait &tre comme la femme de
César, au dessus du reproche et du soupgon; et je crois
ponvoir admettre que dans mon humble opinion, quelques-
uns des ministres actuels sont au dessus de {ont soupgon.

Maintenant, si les citations que je viens de faive, et qui
sont-censées faire partie du compterendu officiel des débats
parlementaires do 1a NouvellelScosse étaient fausses, il ne
faudrait plus en parler, et les jowrnaux, qui les ont publiées,
devraient & mon avig, étre poursuivis et punis comme ils le
wéritent. Mais sl elles sont vraies, "cest-ddive, sl le
président. du Conseil est réelloment 'autenr d’assertions
anssi significatives, anwsi graves, sussi dommageables contro
le ministre des Chemins de fer, il est clair quo cela donne
najssance 4 plasieurs questions intéressantes,
. Supposant gue 1o président du consell, ait fuit une pein-
tare fidsle do minisire dos Chemins de fer, & celte époque e
daps 82 provinee, je voudrais alors savoir si co ministye s'est
depuis amendé, et &'il est devenn bon et digne d'dtro
Passocié Qu président du conseil € ow, prenons U'suire altorna-
iive « supposant que lo président du conseil Fo soit trompé,
gue ¢o il & dit du ministre des Chemins de fur, soit errong,
afors, nous aimerions 4 fe savoir, paree que ces accusations
ont 61& publiquermient formulées et devraicnt &tre aussi
publigunement rétractées, s'il g'est repenti ot ost devenu bon,

! est trds intéressant de savoir, comment cette guestion
pent &ire maintenant résolve, do savoir qui ‘est. le
péchenr vepentant? Ifun de ecs honorables messieurs
doit 'étre. Nous savons quo jadis dans la Nouvelle Ecosse,
les homrnes publies e sont quelquefois trouvés mélds & des
affaires passablernent curienses, La Nouvelle-Ecosee a
produit Jes hommes trés-capables, mais ces hommes n'ont
pas tonjours été aussi conséquents avee eux-mémes que le
pouple 1o désivait. Jo le répite, ils n'ont pas toujours &4
aussi consdquents avec eux-mémes ; mais jo ne dis pas que
1a Nouvelie-Ecosse est la seuls provinee daus laguelie un
pareil fait se soit produie. :

Jo coonais up eas remarguable oh un  politicien
trés éminent du Canada dénongait un antre poli-
ticien <¢minent en  lo représentant comme . plongd

dans Is corruption jusqu'anz ldvres, et cependant io|

dénonciateur finit par s'associer & celui qu'il dénon-
gait, & lo presser sur son ceur. . Jo me souviens bien de
celn ot e ne sache pas qu'il soit résnité sucun mal de cette
agsociation, su moins dans le sens gu'on redoutait, Je Yai
souvent dit publiguement et jo le répéte maintenant gwil
n’est pas 4 Wa connaissance qwaseune suife ficheuse ait
été le résultat- do ce qu'a fait lo trés honorable mobsienr
dans lo cas dont il est guestion. Je ne pense pas qu'il était
possible que 1a corraption d'un antre pht en aucune fagon
faire tort 4 Uhonorable monsienr. Mais jai une xaison
particulidre de parler de cette affaire, qut se véduit &-ceci:
-Ges choges trés dures ont souvent 61 dites contre le miniatre
des Chemins de for par quelques-uns de ses propres conci-

toyens, . Co n'est pas o premidve fois que nous voyons des'

hommes hant placés de 1a Nouvelle-Eeosse s'exprimer dans
un langage presqu’identique, bion gque dans dey termes
moing forts gque ceux gne hous venone de lire, ot domnt
gest servi le président du consell. Je éroiy avoir entendu,
et je penise gu'ils 8@ trouvent duns ies Déhats, des passages
presquansst  explicites, qui ont eu - pour anteur le
présent. lieutenant-gonverneur.de 1o Nouvelle-Eoosse. Or,
ces choses, - exprimées par des. hommes d'une telle
réputation-et d'une aussi hante position, produisent péces-
salrement dans Tesprit publijc un effet défavorable
contre - le wministre * des . Chemins de fer. Cet hono-
rable: monsienr occupe une position émipente dans cette

Chambre, &b Yon dit souvent que, quand honorable pre-
mier partira, événement, qui je Vespbre, ¢st emcore trés
éloigné, te minisive des Chemins do fer est le seul homme
capable de remplir sa position ot de marcher sur ses traces.
Eiant un personnage si distingud et si importans, il est
tros désirable que la premidre oceasion soit saisie par le
président du conzeil pour gu'il nous’ dise, ¢'il est trompé,
comment il a'pe dtre induit en erveur, ou, si 'honorable
miuistre des Chemins de fer était coupable da tout ce qu'il
lei a reproehs, qwil lal permetts de faive publiquement un
acte de pénitence. Il mo vépuguersit de faire & I'hono-
rable ministre aucune injustice. ' Jo puis dire avee vérité
que mon plus sincdre désic est qu'il obtienno une prompte
réparation.

Pour me serviv d’une formule &'un discours de Uhonorsble
ministre do Vintérieur, jo diral: “Voild ce gue je déuire,
voild co que Jespdro, voild ¢e que jo demande.”” Mals, dans
la:présente oveasion, je désive procurer an président du con-
soil 'ocoasion de répondre catégoriquement & deux ou trois
| questions sur cet important snjet.  Je pense que cela Tui est
140, gne dola est A A Ja Chambre, que cola est di & 1a posi-
tion du ministre des chemins de for, Je désire savoir si ces
rapports, considérés comme exiraita de ves diseounrs, exiraits
empruniés anx débats officiels de la Nouvelle-Ecosge, sont
vrais et eorrectement reproduits, du moins en substavce, ot
8l oni, jovenx mlors savolr s'il ereit encore quil a dépeint
fiddlement In conduite du mipistre des Chemins de fer an
temps ot au liew gue j'al mentionnds, et si'fe président du -
consoil, davs le vas o it auvait dit alors la véaité, est main-
ienant convaincu gue Vhonorable ministre des.Chemins de
{fer a renoncé i ses ancienncs habitudes, Muis si, d’'un antre
coté, 1o président du conseil so trompait et se trouvait mal
informs, alors, M. 'Orateur, je crois que 'honorable mon.
sienr gu'il désiguait comme lo grand prdtre de la corrup-
tiop, et sous d'autres noms hOn moins sévires, a droit 4 ce
quil ge lave et déclare gue tont ce gu'il a dit était
erroné, gue tout cela est arrivé & I'époque agitde ob il avait
4 combattre {a confédération, et lorsqu’il vefusait de recon-
nattre Lhonorable ministre des Chemins de for comme 'io-
carnation deo tont ce gui est grand et bon.

M. BOULTBEE. Je suis convaincn que la Chambre et
Ye pays e réjouiront en apprenant gue les houorables mem.
bres de T'opposition, particulidvement 'honorable députéde
Durbam-Ouest (M. Blake) et Uhonorable député do Huron-
Centre (Sir Richard J. Cartwright) s'intéressent si vive-
Ascut an bien-dtre du pays, 18 ont, il est vrai, peude
choss 4 faive dans Padtinistration do ses affaives, mais ils
gont capables do critiyuer la conduite des autres. 1l est
satisfaisant de savoir q1'il oxiste de si bonnes dispositions.

T'bhonorable député de Durham.Quest désire surtoutle
maintient de Vharmooio, 13 conservation d'une véritable
communeunté d'idées nu sein du gouvernement ef gue les
mipistres s'accordent tous entre enx, 1l parsit douter que
cela puisse 8o réaliser, puisgn'il remue une vieille histoire
gui remonte 4 un guart de-sidele, alors gue des hommes
puiseants se combattaient, se disajent des choses dures
 comme cela est du reste trés ordinajre.

Mais les hommes €ont particulisrement portds & dive
quelguefois plus que ce qw'ils ont Pattention d'exprimaer, et
il n'est pas bon pour !a noeiétd de rappeler ces dearts de
langage, parce gue les rermuer peat cauger heaucoup de
désagréments.
<~ A upe date bien plus réceinte qu'un quart de sidele, {'hono-
rable député de TuronCentre trouva nécessaire de prégenter
an état bien différent de ce gu'il croyait &ire vrai. Ilétaitalls
on Angleterre pour emprunter de Vargent et 13, le erddit du
pays ne Ini paraissant pas bov, il crut devoir, comme il dit,
pefaire briller que le bean cbié de notre situation. ~ Quand
il revint iei, il nous présenta Yautre ¢6%6; mais, eomine de
raigon, il n'avait -agi-que comme doit le faire un hommo
d’Btat; il avait seulement essayé d'obtenir de Uargent pour
1e Canada ;- il avait seulement crjold o malhenreus penple




